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GOSMART IP CAMARA DE EXTERIOR IP-800 WASP 5MPX
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http://www.emos.eu/QR/3024040570

Instrugdes e avisos de seguranca

|!!| Ler as instrugdes antes de utilizar o aparelho.

Respeitar as instrugdes de seguranga deste manual.

A EMOS spol. s r.o. declara que o produto H4057 estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢Oes relevantes das directivas. O equipamento pode ser utilizado livremente na UE.

A Declaragdo de Conformidade pode ser consultada no sitio Web http://www.emos.eu/download.

0 equipamento pode ser operado com base na autorizagdo geral n.2 VO-R/10/07.2021-8, conforme alterada.


http://www.emos.eu/download
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97mm _T2mm Especificacbes técnicas
Fonte de alimentagdo: USB DC
12 V/1 A Dimensdes: 57 x 57 x
71 mm Peso liquido: 431 g
Resolugdo: 2616 x 1958
Sensor: 1/2,7" 5 Megapixels CMOS
Distancia IR: visdo nocturna até 10 m Lente:
| 4.0mm@F1.6,90°

= o Armazenamento: Cartdo SD (max. 128 GB),
‘ 'O. ' armazenamento na nuvem, NVR

APP: EMOS GoSmart para Android e iOS

‘ Conectividade: Wi-Fi de 2,4 GHz
(IEEE802.11b/g/n) Protegdo IP: IP65
Temperatura de funcionamento: de -20 °C a 50 °C
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A cadmara suporta apenas Wi-Fi de 2,4 GHz (ndo suporta 5 GHz).
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Descrigdo do dispositivo
1 - LED de estado
® O LED pisca a vermelho: o aparelho estd a
aguardar a ligagdo a rede Wi-Fi.
e O LED é azul: a cdamara estd a funcionar
corretamente.
¢ O LED esta vermelho: o aparelho ndo esta a
funcionar.
2 - Lente
3 - lluminador LED
4 - Microfone
5 - Cabo de alimentagdo USB
6 - Titular
7 - Orador

8 - Ranhura para cartdo SD (max. 128 GB)
9 - Botdo de reposigdo



Instalagdo e montagem

Instalar a cdmara na parede

Utilize o suporte fornecido para o colocar numa superficie limpa.
Fixar com os parafusos fornecidos.



Emparelhamento com uma aplicagdo

Instalar a aplicagdo EMOS GoSmart
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Ofy ® Google Play

A aplicagdo esta disponivel para Android e iOS através do Google Play e da App Store.
Leia o cédigo QR para descarregar a aplicagdo.

Aplicagdo moével EMOS GoSmart
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Abra a aplicagdo EMOS GoSmart, confirme a politica de privacidade e clique em Aceito. Selecionar a opgdo de
registo.

Introduza o nome de um enderego de correio eletrénico

vélido e escolha uma palavra-passe. Confirme o seu

consentimento a politica de privacidade. Seleccione

registar.

Emparelhamento com uma aplicagdo
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Seleccione Adicionar dispositivo.
Seleccione a categoria de produtos GoSmart e seleccione a camara IP-800 WASP.
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Ligue e reinicie a cdmara utilizando o botdo RESET na parte inferior da cdmara e continue com a aplicagdo. Apds
uma reposigdo bem sucedida, o indicador deve piscar rapidamente.
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Soloct 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.
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Introduza o nome e a palavra-passe da sua rede Wi-Fi. Esta informagdo permanece encriptada e é utilizada para
permitir que a cdmara comunique remotamente com o seu dispositivo mével.

Aparecerd um cédigo QR no ecrd do seu dispositivo mével.

Coloque o cddigo QR em frente da lente da camara.

Confirme que ouviu o sinal sonoro para um emparelhamento bem sucedido.

O dispositivo sera procurado automaticamente. Apds o emparelhamento, a cdmara pode ser renomeada.



icones e luzes indicadoras

Descri¢do dos controlos na aplicagdo

Camvera 19-800 WASP Canvera 9-800 WASP.

° - ® e 9 (1] -] (1)

o 0 o o % o
cee Definigdes avangadas (descritas com mais pormenor na secgdo seguinte)
Comutagdo da qualidade de video (HD/SD)

'S 98% | 48 KB/S| Qualidade e velocidade do sinal

Sem som

Aumentar o zoom

Modo de ecr3 total

Tire fotografias utilizando a aplicagdo e guarde-as no seu dlbum maével

Falar

Grave um video utilizando a aplicagdo e guarde-o no seu dlbum mével

Expandir o menu

Para reproduzir um video guardado num cartdo SD

Ver videos e fotografias tiradas pela aplicagdo

Modo claro / modo escuro

Defini¢des do modo noturno. Recomendamos a defini¢do para AUTO.

Seguimento de movimentos - a cdmara filma automaticamente atras do objeto seguido

Detegdo de movimento - a cdmara alerta-o se detetar qualquer movimento

Detegdo de som - a camara alerta-o se detetar um som forte (choro, queda...)
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Controlo da luz
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Alarme - se a pré-visualizagdo da cdmara e a dete¢do de movimento forem activadas ao
mesmo tempo, é ativado um alarme sonoro e luminoso em cada detegdo

Editar icones + adicionar controlo de outro dispositivo

Visualizagdo de mensagens (Detegdo de movimento...)

e » e

Movimento manual da cdmara

Descrigdo das defini¢des da

extensdo

< Settings

o CameralP-800 WASP

Device Information

Tap-to-Run an Automation

Basic Function Settings
Nightvision Mode
Datection Alarm Settings.
Siren Adjustment
Cloud Storage
748 -
< Settings

Detection Alarm Settings.

Siren Adjustment

Cloud Storage

Otfine Notification,

FAQ & Feedback

Share Device

Add to Home Screen

Device Update

Remove Device

¢ Informagdes sobre o dispositivo - Informagdes bésicas sobre o dispositivo e o
seu proprietario

e Tap-to-Run e automatizagdo - Visualizar cendrios e automatizagdes

atribuidos ao dispositivo. A criagdo de cenarios é possivel diretamente no

menu principal da aplicagdo, na secgdo

"Cenas". Por exemplo, a H4057 pode ser automatizada para ativar um

modo privado entre as 18:00 e as 7:00, para que a camara ndo o siga

quando estiver em casa.

Definigdes de fungBes basicas - Ativar/desativar fungbes de controlo

basicas, como a rotagdo automatica do ecrd ou a marca de agua com

apresentagdo da hora e da data. Outra definicdo importante é a

possibilidade de selecionar a comunicagdo unidirecional ou bidirecional.

Modo de visdo nocturna - definigdo do modo noturno

Defini¢Ges de alarme de detegdo - Defini¢gdes de dete¢do de movimento e a

capacidade de programar exatamente quando o movimento deve ser

detectado e quando ndo deve.

Regulagdo da sirene - regulagdo da sirene (volume e duragdo)

Cloud Storage - gestdo do armazenamento na nuvem

Notificagdo offline - Para evitar lembretes constantes, sera enviada uma

notificagdo se o dispositivo permanecer offline durante mais de 30 minutos.

FAQ & Feedback - Veja as perguntas mais comuns e as respectivas solugdes e

envie-nos diretamente uma pergunta/sugestdo/feedback

Partilhar dispositivo - Partilhar a gestdo do dispositivo com outro utilizador

Adicionar ao ecrd inicial - Adicione um icone ao ecrd inicial do seu

telemovel. Com este passo, ndo tem de abrir sempre o seu dispositivo

através da aplicagdo, mas basta clicar diretamente neste icone adicionado e

sera levado diretamente para a vista da camara

Atualizacdo do dispositivo - Atualizagdo do dispositivo. Opgdo para ativar as

actualizagdes automaticas

Remover dispositivo - Remover e evaporar o dispositivo. Um passo

importante se pretender alterar o proprietario do dispositivo. Depois de

adicionar o dispositivo a aplicagdo, o dispositivo fica emparelhado e ndo

pode ser adicionado a outra conta.
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Controlos e fungées

Gravagao no cartdo SD

Uma das fungdes basicas do sistema de seguranga doméstica é a fungdo de gravacdo em cartdo SD.

A camara é alimentada pela rede eléctrica, o que permite gravar sem parar ou gravar apenas se a camara
detetar movimento. A sele¢do e o agendamento da gravagdo sdo possiveis nas definicdes da camara, na caixa
"Defini¢des de gravagdo". A cdmara suporta cartdes SD com um tamanho maximo de 128 GB no formato FAT32.
No entanto, cartdes SD de 32 GB ou 16 GB também sdo suficientes. Quando o cartdo SD estd cheio, as
gravagdes sdo automaticamente substituidas.

Instrugdes sobre como ativar a fungdo de cartdo SD:

1. Insira o cartdo Micro SD na ranhura adequada na parte inferior da camara.
2. Abra as defini¢gdes avangadas do dispositivo e seleccione "Definigdes de armazenamento”.

3. Formatar o cartdo SD. AVISO: Nao desligue a aplicagdo nem interrompa o processo quando estiver a formatar
o cartdo SD.

[Gravagdo sem paragens]

1. Aceda as defini¢ées da cdmara e seleccione "DefinigSes de gravagdo".
2. Ativar "Gravagdo local" e mudar o modo de gravagdo para "Non-Stop".

[Registo de eventos]

1. Aceda as defini¢des da camara e seleccione "DefinigSes de gravagado".

2. Ativar "Gravagao local" e mudar o modo de gravagdo para "Gravagdo de eventos".

3. Ligar o sensor PIR e definir a sensibilidade necessaria.

4. Quando a cdmara detecta movimento, também grava alguns segundos de filmagem, que podem sero
encontrados no icone:
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FAQ de resolugdo de problemas

N&o consigo emparelhar os dispositivos. O que é que posso fazer?

o Certifique-se de que esta a utilizar uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz e que tem um sinal suficientemente forte

¢ Conceder todas as permissdes a aplicagdo nas defini¢des

o Certifique-se de que esta a utilizar a versdo mais recente do sistema operativo mével e a versdo mais recente
da aplicagdo

Eles conseguem ouvir-me |4 fora, mas eu ndo consigo ouvir o som la fora / Eu consigo ouvir o som I fora, mas
eles ndo me conseguem ouvir.
o Certifique-se de que concedeu todas as permissdes a aplicagdo, especialmente para o microfone.
e A comunicagdo unidirecional também pode ser um problema. Se vir este icone na parte inferior:\QJ significa
que o dispositivo estd definido para comunicagdo unidirecional.
 Para resolver este problema, aceda ao menu "Defini¢des basicas de fungdes" e defina "Modo de conversagdo" para
"Dois
-falar". Este menu encontra-se nas definigbes da extensdo (ver capitulo "Descri¢do das defini¢des da extensdo").
« O icone correto para a comunicag3o bidirecional tem o seguinte aspeto: \&

N&o estou a receber notificagdes, porqué?

¢ Conceder todas as permissdes a aplicagdo nas defini¢des
e Ativar as notificagdes nas defini¢cdes da aplicagdo (Definigdes -> Notificagdes da aplicagdo)

Que cartdo SD posso utilizar?
e Cartdo SD com uma capacidade de armazenamento maxima de 128 GB e uma classe de velocidade minima de
CLASSE 10 no formato FAT32.

Quando a memdria do cartdo SD esta cheia, os registos mais antigos sdo automaticamente substituidos ou o
utilizador tem de os apagar manualmente?
® Sim, os registos sdo substituidos automaticamente.

Quem pode utilizar o equipamento?

¢ As instalagdes devem ter sempre um administrador (proprietario)
¢ O administrador pode partilhar o dispositivo com os restantes membros do agregado familiar e atribuir-lhes
direitos
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